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POZNÁMKA 
Od: Generálny sekretariát Rady 
Komu: Delegácie 
Predmet: Rámcové rozhodnutie Rady 2009/829/SVV o uplatňovaní zásady 

vzájomného uznávania na rozhodnutia o opatreniach dohľadu ako 
alternatíve väzby medzi členskými štátmi Európskej únie 
– oznámenie Estónska 

  

 

Delegáciám v prílohe zasielame oznámenie Estónska v súvislosti s rámcovým rozhodnutím 

2009/829/SVV o uplatňovaní zásady vzájomného uznávania na rozhodnutia o opatreniach dohľadu 

ako alternatíve väzby medzi členskými štátmi Európskej únie. 

 

_________________ 
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PRÍLOHA 

 

Oznámenie Estónska 

 

Rámcové rozhodnutie Rady 2009/829/SVV o uplatňovaní zásady vzájomného uznávania na 

rozhodnutia o opatreniach dohľadu ako alternatíve väzby medzi členskými štátmi 

Európskej únie 

 

 

Príslušné orgány (článok 6 ods. 1 rámcového rozhodnutia) 

Príslušným orgánom pre zasielanie a prijímanie osvedčení o opatreniach dohľadu je ministerstvo 

spravodlivosti. 

Estonian Ministry of Justice 

Tõnismägi 5a 

15191 Tallinn 

ESTONIA 

tel.: +372 620 81 92 

Fax: +372 620 81 91 

e-mail: central.authority@just.ee 

 

 

Opatrenia dohľadu (článok 8 ods. 2 rámcového rozhodnutia) 

 

Keď je Estónsko vykonávajúcim štátom, monitoruje iba opatrenia dohľadu uvedené v článku 8 ods. 

1 rámcového rozhodnutia. 

 

mailto:central.authority@just.ee


 

 

6665/1/16 REV 1  jnk 3 
PRÍLOHA DG D 2B  SK 
 

Postupovanie rozhodnutia o opatreniach dohľadu so súhlasom príslušných orgánov Estónsku 

(článok 9 ods. 4 rámcového rozhodnutia) 

 

Estónsko môže akceptovať rozhodnutie o opatreniach dohľadu so súhlasom orgánov, ktoré o uznaní 

rozhodujú, v prípadoch uvedených v článku 9 ods. 2 rámcového rozhodnutia alebo v prípade, že 

osoba, na ktorú sa má dohľad vzťahovať, nemá trvalý pobyt v Estónsku. Súhlas sa môže udeliť 

v prípade, že osoba, na ktorú sa má dohľad vzťahovať, požiadala, aby sa dohľad uskutočnil 

v Estónsku, čo je zdôvodnené osobnými okolnosťami tejto osoby alebo akýmikoľvek inými 

skutočnosťami. 

 

 

Jazyky (článok 24 rámcového rozhodnutia) 

 

Estónsko v súlade s rámcovým rozhodnutím akceptuje oznámenia v estónskom alebo anglickom 

jazyku. 

 

 

 

__________________ 


